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บทคดัย่อ 

งานวิจยัน้ีมีวตัถุประสงคเ์พ่ือศึกษาผลสัมฤทธ์ิของการใชภ้าษาเขมรเพ่ือการส่ือสารเบ้ืองตน้และเพ่ือ
ศึกษาปัญหาจากการเรียนการสอน ในรายวชิา 1541501 ภาษาเขมร 1 ในภาคเรียนท่ี 2/2556 นกัศึกษากลุ่มเป้าหมาย
คือนกัศึกษาท่ีลงทะเบียนเรียนรายวิชาดงักล่าว จ านวน 68 คน  โดยประเมินผลสัมฤทธ์ิของการใชภ้าษาเขมรเพื่อ
การส่ือสารเบ้ืองตน้จากเคร่ืองมือวิจยัท่ีวดัผลครอบคลุมทกัษะการส่ือสาร ไดแ้ก่ การเขียน การอ่าน การพูดและ
การฟัง ผลการวจิยั พบวา่กลุ่มเป้าหมายไดร้ะดบัคะแนนเป็นค่าเฉล่ียร้อยละ 84.04 ร้อยละ 73.53 และร้อยละ 82.13 
ตามล าดบั จดัวา่อยูใ่นเกณฑดี์ แต่เม่ือวดัผลจากการสอบขอ้เขียนคิดเป็นค่าเฉล่ียร้อยละ 45.38  จดัวา่อยูใ่นเกณฑ์ 
ปรับปรุง 

ผลการจดัการเรียนการสอนของรายวิชา มีนักศึกษากลุ่มเป้าหมายไดผ้ลการเรียนระดบั   คะแนน  A 
จ านวน 3 คน คิดเป็นร้อยละ 4.41 ไดผ้ลการเรียนระดบัคะแนน B+ จ านวน 8 คน  คิดเป็นร้อยละ 11.76 ไดผ้ล      
การเรียนระดบัคะแนน B จ านวน 11 คน คิดเป็นร้อยละ 16.18  ไดผ้ล  การเรียนระดบัคะแนน C+ จ านวน 7 คน  
คิดเป็นร้อยละ 10.29  ไดผ้ลการเรียนระดบัคะแนน C จ านวน 12 คน คิดเป็นร้อยละ 17.65  ไดผ้ลการเรียนระดบั
คะแนน D+  จ านวน 9 คน คิดเป็นร้อยละ 13.24 ไดรั้บผลการเรียนระดบัคะแนน D จ านวน 13 คน คิดเป็นร้อยละ 
19.12 และไดผ้ลการเรียนระดบัคะแนน E จ านวน 5 คน คิดเป็นร้อยละ 7.35    

ผลงานวิจยัในชั้นเรียนน้ี ยงัผลให้ผูว้ิจยัในฐานะผูส้อนไดท้บทวนบทบาทของตนเพื่อพฒันาการจดั
เรียนการสอนรายวิชาดา้นภาษาและตระหนกัรู้ถึงการออกแบบการสอนและการใช ้เคร่ืองมือท่ีเหมาะสมกบัพ้ืน
ฐานความรู้ของนกัศึกษา เพ่ือใหน้กัศึกษาเกิดทกัษะภาษาเขมรตามวตัถุประสงคร์ายวชิา สามารถน าไปประยกุตใ์ช้
ไดใ้นโอกาสอนัเหมาะสม 
ค าส าคญั : ผลสมัฤทธ์ิ, การใชภ้าษาเขมรเพ่ือการส่ือสารเบ้ืองตน้ 
 
Abstract 
 The purposes of this research are to study the achievement of the use of Khmer language for basic 
communication and to study problems resulting from teaching the 1541501 Course (the Khmer Language I) for 
semester 2/2013. The target group is 68 students enrolled in the course. Evaluation of the use of Khmer language 
for basic communication covers research tools relating to communicative skills which include writing, reading, 
speaking and listening skill. 

                                                           
๑ อาจารย์ประจ าสาขาวิชาภาษาไทย คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลยัราชภฏับุรรีัมย์ 



  The result of this research found that the target group has the average score of 84.04, 73.53, and 82.13, 
respectively. This is considered a good level. However, when measured by a written test, it is calculated as an 
average of 45.38. This result claims to be improved. 
  From the result of teaching of this course, 3 target students gained A level (4.41%), 11 students got B+ 
(11.76%), 11 students got B (16.18%), 7 students got C+ (10.29%), 12 students got C (17.65%), 9 students got 
D+ (13.24%), 13 students got D (19.12%), and 5 students obtained E level (7.35%). 
  The result of this research encourages the researcher as a teacher to reviewed role in developing 
learning and teaching of language, awareness of teaching design, and the use of appropriate tools that suit 
students’ background knowledge in order that the students improve their skills in studying Khmer language 
according to the course objective and are able to apply in proper situations.  
Keywords : Achievement, Using Khmer for basic communication 
 
บทน า 

จงัหวดับุรีรัมยเ์ป็นจงัหวดัท่ีมีคนไทยเช้ือสายเขมรอาศยัอยู่จ  านวนหน่ึง เน่ืองจากคนพ้ืนเมืองดั้งเดิม
ของบุรีรัมยส่์วนหน่ึงคือชนชาติเขมร จึงได้รับอิทธิทางภาษาและวฒันธรรมเขมรมาไม่น้อย ทั้ งน้ี จากขอ้มูล
ประชากรศึกษาของจงัหวดับุรีรัมย ์(กรมศิลปากร: 2542, 37) พบวา่ประชากรบุรีรัมยใ์ชภ้าษาพูดอยู ่4 ภาษา โดย
จ าแนกไว ้ดงัน้ี 

 ๑) ภาษาไทยอีสาน มีคนใชป้ระมาณ 50% (ใชม้ากในอ าเภอล าปลายมาศ อ าเภอปะค า อ าเภอ
พทุไธสง อ าเภอบา้นใหม่ไชยพจน์ อ าเภอนาโพธ์ิ อ าเภอสตึก อ าเภอโนนดินแดง อ าเภอโนนสุวรรณ อ าเภอหนอง
ก่ี อ าเภอคูเมือง อ าเภอหนองหงส์ และ อ าเภอเมืองบุรีรัมยบ์างส่วน 

 ๒) ภาษาไทยเขมร หรือ ภาษาเขมรถิ่น มีคนใชป้ระมาณ 18% (ใชม้ากใน อ าเภอเมืองบุรีรัมย ์
อ าเภอหว้ยราช อ าเภอประโคนชยั อ าเภอกระสงั อ าเภอบา้นกรวด อ าเภอคูเมืองบางส่วน และอ าเภอพลบัพลาชยั) 

 ๓) ภาษาไทยโคราช มีคนใชป้ระมาณ 30% (ใชม้ากในอ าเภอนางรอง อ าเภอเมืองบุรีรัมย ์อ าเภอ
ละหานทราย  อ าเภอปะค า อ าเภอช านิ และอ าเภอหนองก่ี) รวมทั้งภาษาไทยภาคกลาง 

 ๔) ภาษาไทยส่วย มีคนใชป้ระมาณ 2% (อ าเภอสตึก อ าเภอบา้นด่าน อ าเภอห้วยราช อ าเภอ
ประโคนชยั อ าเภอหนองก่ี) 

จากข้อมูลขา้งตน้จะพบว่าประชากรในบุรีรัมย์ใช้ภาษาไทยเขมร (เขมรถ่ิน) และภาษาส่วย 20% 
โดยประมาณ ซ่ึงทั้งสองภาษาน้ีไดรั้บอิทธิพลมาจากภาษาเขมร จดัอยูใ่นกลุ่ม “ภาษายอ่ยของภาษาเขมร” ส่วนการ
ใชภ้าษาไทยอีสาน ภาษาไทยโคราชและภาษาไทยภาคกลางท่ีมีอยู่มากกวา่ภาษาไทยเขมร (ภาษาเขมรถ่ิน) และ
ภาษาไทยส่วยนั้น เน่ืองมาจากการยา้ยถ่ินฐานของคนในทอ้งถ่ินท่ีเป็นคนไทยเช้ือสายเขมร รวมถึงการอพยพเขา้
มาเพ่ิมเติมของคนจากท้องถ่ินอ่ืน จึงท าให้วฒันธรรมและการพูดมีกลมกลืนกัน ปัจจุบันภาษาพูดท้องถ่ิน
โดยเฉพาะภาษาเขมรและส่วยจึงค่อย ๆ เลือนหายไปพอสมควร 

จากขอ้มูลดงักล่าว แสดงใหเ้ห็นถึงอิทธิพลของภาษายอ่ยของภาษาเขมร คือ ภาษาไทยเขมร (เขมรถ่ิน) 
และภาษาไทยส่วย  ท่ีส่งผลต่อการใชภ้าษาของประชากรในจงัหวดับุรีรัมย ์ทั้งน้ี ภาษาเขมร มีอิทธิพลต่อภาษาไทย
รองมาจากภาษาบาลีสันสกฤต ทั้ งน้ี หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย (หลักสูตรปรับปรุง           



พ.ศ.2551)  และ หลกัสูตรศิลปศาสตรบณัฑิต สาขาวิชาภาษาไทย (หลกัสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2555) มหาวิทยาลยั           
ราชภฏับุรีรัมย ์จึงไดบ้รรจุรายวชิาภาษาเขมร และรายวชิาท่ีเก่ียวขอ้งกบัภาษาเขมรไวใ้นโครงสร้างหลกัสูตร ดงัน้ี 

ตารางแสดงรายวิชาภาษาเขมรและรายวิชาที่เกี่ยวข้องกับภาษาเขมรที่บรรจุในหลักสูตรศิลปศาสตร
บัณฑิต สาขาวชิาภาษาไทย (หลกัสูตรปรับปรุง พ.ศ.2551 และ พ.ศ.2555)   

หลกัสูตร ช่ือวชิา หมวดวชิา / กลุ่มวชิา  
หลัก สูตร ศิลปศาสตรบัณ ฑิต 
สาขาวิชาภาษาไทย (หลักสูตร
ปรับปรุง พ.ศ. 2551) 

1541301 ภ าษ า เ ข ม ร ในภ าษ า ไท ย 
(Khmer in Thai) 

วชิาเฉพาะ/ กลุ่มวชิาภาษา 

1542110 ภาษาเขมร (Khmer) วชิาเฉพาะ/กลุ่มวชิาเอก 
หลัก สูตร ศิลปศาสตรบัณ ฑิต 
สาขาวิชาภาษาไทย (หลักสูตร
ปรับปรุง พ.ศ. 2555) 

1541102 ภาษาต่างประเทศในภาษาไทย วชิาเฉพาะ/กลุ่มวชิาเอก 
 

1541501 ภาษาเขมร 1  
(Khmer 1) 

วิชาเฉพาะ /กลุ่มวิชาภาษา
อาเซียน 

1542504 ภาษาเขมร 2 
(Khmer 2) 
1542507 ภาษาเขมร 3  
(Khmer 3) 

 

การบรรจุรายวิชาภาษาเขมรและรายวิชาท่ีเก่ียวขอ้งกับภาษาเขมรไวใ้นโครงสร้างหลักสูตร ทั้ ง
หลกัสูตรเดิมและหลกัสูตรใหม่น้ี มีวตัถุประสงค์เพ่ือให้นักศึกษารู้ท่ีมาของเคา้รากภาษาไทยอนัไดรั้บอิทธิทั้ ง
ภาษาเขียนและภาษาพูดมาจากภาษาเขมร ไดเ้ขา้ใจว่าภาษาเขมรมีอิทธิพลต่อภาษาไทยมากนอ้ยเพียงใดและใน
ขณะเดียวกนัภาษาไทยก็มีอิทธิพลต่อภาษาเขมร โดยเฉพาะในภาษาเขมรปัจจุบนั ตลอดจนไดค้วามรู้ดา้นภาษา
ของประเทศเพ่ือนบา้นในภูมิภาคอาเซียนเพ่ือน าไปใชส่ื้อสารระดบัเบ้ืองตน้  

จากการจัดการเรียนการสอนรายวิชา 1542110 ภาษาเขมร (Khmer) หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาไทย หลกัสูตร ปรับปรุง 2551 มหาวิทยาลยัราชภฏับุรีรัมย ์ในภาคการศึกษา 1/2555 กลุ่มเรียน คือ 
นกัศึกษาสาขาวชิาภาษาไทย (ศศ.บ.) ชั้นปีท่ี 3 จ านวน 37 คน พบวา่นกัศึกษาแมจ้ะมีนกัศึกษาบางส่วนท่ีมีพ้ืนฐาน
การพูดภาษาเขมรถ่ิน แต่นกัศึกษาทุกคนยงัขาดพ้ืนฐานในดา้นการเขียนและการอ่านภาษาเขมร  โดยมีนกัศึกษา
บางส่วนพยายามฝึกฝนเอาใจใส่ ทบทวนเน้ือหาในบทเรียนและซกัถามผูส้อนเม่ือไม่เขา้ใจบทเรียน แต่บางส่วนยงั
ขาดความเขา้ใจวา่การเรียนภาษาหน่ึง ๆ  ท่ีไม่ใช่ภาษาแม่ของเรานั้น ตอ้งอาศยัความเพียรพยายามและหมัน่ทบทวน
เน้ือหาในบทเรียนอยา่งสม ่าเสมอ  

การเรียนการสอนตามหลกัสูตร ศิลปศาสตรบณัฑิต สาขาวชิาภาษาไทย (หลกัสูตรปรับปรุง พ.ศ.2555) 
มหาวทิยาลยัราชภฏับุรีรัมย ์ไดบ้รรจุรายวชิาในหมวดวชิาเฉพาะ กลุ่มวชิาภาษาอาเซียน  คือ 1541501 ภาษาเขมร 1 
(Khmer 1) ไวใ้นโครงสร้างหลกัสูตรโดยมีวตัถุประสงค์เพ่ือให้นกัศึกษาเรียนรู้ภาษาเขมรระดบัเบ้ืองตน้ อนัเป็น
ภาษาของประเทศเพ่ือนบา้นในกลุ่มประเทศแถบเอเชียตะวนัออกเฉียงใต ้สามารถน าใชติ้ดต่อส่ือสารและสร้าง
ความเขา้ใจอนัดีระหวา่งคนไทยและคนเขมร  

การศึกษาวิจยัคร้ังน้ี เป็นการวิจยัในชั้นเรียนเพ่ือใหเ้ห็นผลสัมฤทธ์ิจากการเรียนการสอน คือ   การใช้
ภาษาเขมรในระดับเบ้ืองต้น ท่ีเน้นการสอนเพื่อพฒันาในด้านทักษะการใช้ภาษาเขมรเพื่อการส่ือสารใน



ชีวิตประจ าวนั โดยใช้วิธีการประเมินนักศึกษาจากการจดักิจกรรมและการมอบหมายงานในชั้นเรียน การท า
แบบทดสอบขอ้เขียนกลางภาคเรียน และปลายภาคเรียน 

 
วตัถุประสงค์การวจิยั 
1. เพ่ือศึกษาผลสมัฤทธ์ิของการใชภ้าษาเขมรเพ่ือการส่ือสารเบ้ืองตน้  
2.  เพื่อศึกษาปัญหาจากการเรียนการสอน ในรายวชิา 1541501 ภาษาเขมร 1 
 
ระเบียบวธีิการศึกษา 
1. การก าหนดขอบเขตการวจิยั 
ก) ขอบเขตด้านเน้ือหา  

การวิจยัคร้ังน้ีมุ่งศึกษาวิเคราะห์ผลสัมฤทธ์ิของการใชภ้าษาเขมรเพ่ือการส่ือสารเบ้ืองตน้ (การเขียน 
การพูด การอ่าน และการฟัง) จากการเรียนการสอนรายวิชา 1541501 ภาษาเขมร 1 (Khmer 1) ภาคการศึกษา 
2/2556ดว้ยผลการท างานท่ีไดม้อบหมาย การสอบสอบปฏิบติัในชั้นเรียน การท าแบบทดสอบขอ้เขียน  

ทั้ งน้ี ผู ้วิจัยได้สร้างเคร่ืองมือวดัผลสัมฤทธ์ิการจัดการเรียนการสอนตามขอบเขตด้านเน้ือหา                   
การประเมินผลการเรียน จะประเมินจากเคร่ืองมือวิจยั คือ งานมอบหมายในชั้นเรียน การทดสอบและการท า
กิจกรรมในชั้นเรียน การสอบกลางภาคเรียนและการสอบปลายภาคเรียน และน ามาศึกษาวเิคราะห์ทกัษะทางภาษา
เขมรเพ่ือการส่ือสารเบ้ืองตน้ (การฟัง พูด อ่าน เขียน ภาษาเขมร ในระดบัเบ้ืองตน้) ของนักศึกษากลุ่มเป้าหมาย 
ดงัน้ี 

     -  แบบฝึกถ่ายถอดอกัษรเขมรเป็นอกัษรไทย 
  -  แบบฝึกอ่านระดบัเบ้ืองตน้ 
         -  แบบฝึกทกัษะการพดู 
      -  แบบฝึกเขียนภาษาเขมรเบ้ืองตน้ 
                   -  ขอ้สอบกลางภาคเรียน 
                   -  ขอ้สอบปลายภาคเรียน 

ข) ขอบเขตด้านกลุ่มเป้าหมาย  
ในท่ีน้ีกลุ่มเป้าหมายคือ นกัศึกษาสาขาวชิาภาษาไทย (ศศ.บ.) ชั้นปีท่ี 1 (รุ่น 56) ท่ีลงทะเบียนเรียน

รายวชิา 1541501 ภาษาเขมร 1 (Khmer 1) ประจ าภาคการศึกษา 2/2556 แบ่งเป็นนกัศึกษาชายจ านวน 5 คน และ
นกัศึกษาหญิง จ านวน 63คน รวมกลุ่มเป้าหมาย 68 คน 
 

2. การด าเนินการวจิยั 
หลงัจากก าหนดขอบเขตการวจิยัแลว้ ผูว้จิยัไดด้ าเนินการวจิยัตามขั้นตอนต่อไปน้ี 

1) ออกแบบเคร่ืองมือและสร้างเคร่ืองมือวจิยั 
2) ทดสอบ วดัผล และประเมินผลสมัฤทธ์ิจากเคร่ืองมือวจิยัท่ีสร้างข้ึน 
3)  แจง้ผลการประเมินผลรายจุดประสงคใ์นแต่ละคร้ังใหก้ลุ่มเป้าหมายทราบ 

               4)  ประมวลผลขอ้มูล 
5)  สรุปผลและประเมินงานวจิยั 



   เคร่ืองมือวจิยัในท่ีน้ี คือชุดแบบฝึกหดัและแบบทดสอบวดัผลการจดัการเรียนการสอน ท่ีมีรูปแบบการ
วดัและประเมินผลสมัฤทธ์ิจากทกัษะการใชภ้าษาเขมรเพ่ือการส่ือสารในระดบัเบ้ืองตน้ ไดแ้ก่ ทกัษะการอ่าน การ
เขียน การพดูและการฟัง ตามล าดบั  
    ทั้งน้ี การใชเ้คร่ืองมือวดัทกัษะดา้นต่างๆ ท่ีแสดงรายละเอียดไวใ้นขา้งตน้ เป็นลกัษณะงานมอบหมาย
ในชั้ นเรียน โดยการสอบภาคเรียนอนุญาตให้กลุ่มเป้าหมายใช้เอกสารประกอบการสอนได้ แต่การสอบ                  
ปลายภาคเรียนไม่อนุญาตให้กลุ่มเป้าหมายใชส้ามารเอกสารประสอนได้ ทั้งน้ีเพ่ือเป็นการวดัและประเมินผล 
“ความรู้และความเขา้ใจ” จากการเรียนตามเน้ือหาบทเรียน  ซ่ึงรูปแบบของแบบทดสอบวดัและประเมินผล       
ปลายภาคเรียน  ถือเป็นส่วนหน่ึงท่ีสามารถสะทอ้นวา่นกัศึกษามีความรู้ความเขา้ใจ และนกัศึกษาแต่ละคนก่อเกิด
ทกัษะการใชภ้าษาเขมรเพื่อการส่ือสารเบ้ืองตน้ในระดบัใดบา้ง ทั้งน้ี ผลสัมฤทธ์ิ หมายถึง ผลของการเรียนของ
กลุ่มเป้าหมาย โดยประเมินผลทกัษะการส่ือสารระดบัเบ้ืองตน้ดา้นการเขียน การอ่าน การฟังและการพูด จาก
เคร่ืองมือท่ีออกแบไว ้มีเกณฑก์ารประเมินผลสมัฤทธ์ิ ดงัน้ี 

ตารางแสดงการประเมนิผลสัมฤทธ์ิทกัษะการส่ือสารระดบัเบ้ืองต้น 

ช่วงช้ันทีก่ าหนด ค่าร้อยละ ผลสัมฤทธ์ิ 

ช่วงช้ันที ่1 ร้อยละ 80  ข้ึนไป ดมีาก 

ช่วงช้ันที ่2 ร้อยละ 70-79 ด ี

ช่วงช้ันที ่3 ร้อยละ 60-69 พอใช้ 

ช่วงช้ันที ่4 ร้อยละ 50-59 ผ่าน 

 ช่วงช้ันที ่5 ต ่ากวา่ร้อยละ 50 ปรับปรุง 

 
ผลการศึกษาวจิยั 

การเรียนการสอนตามหลกัสูตร ศิลปศาสตรบณัฑิต สาขาวชิาภาษาไทย (หลกัสูตรปรับปรุง พ.ศ.2555) 
มหาวิทยาลัยราชภัฏบุรีรัมย์ ได้บรรจุรายวิชาในหมวดวิชาเฉพาะ  1541501 ภาษาเขมร 1 (Khmer 1) ไวใ้น
โครงสร้างหลกัสูตรโดยมีวตัถุประสงค์เพื่อให้นกัศึกษาเรียนรู้ภาษาเขมร อนัเป็นภาษาของประเทศเพื่อนบา้นใน
กลุ่มประเทศแถบเอเชียตะวนัออกเฉียงใต ้สามารถน าไปใชใ้นการติดต่อส่ือสารและสร้างความเขา้ใจอนัดีระหวา่ง
คนไทยและคน อีกทั้งเพ่ือใหเ้ขา้ใจเคา้รากบางส่วนของภาษาไทยท่ีไดรั้บอิทธิพลจากเขมรและเขา้ถึงวรรณคดีไทย
ไดอ้ยา่งลึกซ้ึงยิง่ข้ึน   

  การวิจยัในชั้นเรียนน้ีเพ่ือให้เห็นผลสัมฤทธ์ิจากการการใชภ้าษาเขมรในระดบัเบ้ืองตน้ ของนกัศึกษา
สาขาวิชาภาษาไทย (ศศ.บ.) รุ่นปีการศึกษา 2556 ภาคเรียนท่ี 2/2556 จ านวน 68 คน  ท่ีเน้นการสอนเพื่อพฒันา     
ในดา้นทกัษะการใชภ้าษาเขมรเพื่อการส่ือสารในชีวิตประจ าวนั โดยใชว้ิธีวดัและประเมินผลจากการมอบหมาย
งาน การฝึกปฏิบติั และการท าแบบทดสอบขอ้เขียน เพ่ือวดัทกัษะการส่ือสารระดบัเบ้ืองตน้ ไดแ้ก่ ทกัษะการเขียน 
การอ่าน การฟังและการพดู ตามล าดบั 

จากขอ้มูลวดัผลและประเมินผลทักษะการเขียนภาษาเขมรเบ้ืองตน้ ด้วยแบบฝึกชุด ก ข ค และ ง        
(แต่ละแบบฝึกคะแนนเตม็ 5 คะแนน) พบวา่มีผลคะแนนเฉล่ียทกัษะการเขียนคิดเป็นร้อยละ 83.90 จดัอยูใ่นเกณฑ์
ผลสัมฤทธ์ิภาพรวม ดีมาก  โดย แบบฝึก ก มีค่าคะแนนเฉล่ีย 3.78  คิดเป็นร้อยละ 75.59 แบบฝึก ข มีค่าคะแนน
เฉล่ีย  4.41 คิดเป็นร้อยละ 88.24  แบบฝึก ค มีค่าคะแนนเฉล่ีย 4.59 คิดเป็นร้อยละ 91.76  และ แบบฝึก ง มีค่า



คะแนนเฉล่ีย 4.03 คิดเป็นร้อยละ 80.59  ผลคะแนนดงักล่าวไดแ้สดงถึงผลสัมฤทธ์ิในภาพรวมอยูใ่นเกณฑ ์ดีมาก 
โดยแบบฝึกการเขียน ก มีผลการสมัฤทธ์ิในระดบั ดี และแบบฝึกหดั ข  ค  และ ง มีผลสมัฤทธ์ิในระดบั ดีมาก 

   ขอ้มูลสรุปผลคะแนนของนกัศึกษาการท าแบบฝึกเขียนของนกัศึกษาแต่ละคน พบวา่มีนกัศึกษาไดผ้ล
คะแนนอยูใ่นช่วงชั้นท่ี 1 (ร้อยละ 80-100) จ านวน 61  คน คิดเป็นร้อยละ 89.71  มีผลคะแนนอยูใ่นช่วงชั้นท่ี 2
ร้อยละ 70-79) จ านวน 3 คน  คิดเป็นร้อยละ 4.41  มีผลคะแนนอยูใ่นช่วงชั้นท่ี 3 (ร้อยละ 60-69) จ านวน 1 คน 
คิดเป็นร้อยละ 1.47 โดยไม่มีนกัศึกษามีผลคะแนนอยูใ่นช่วงชั้นท่ี 4 (ร้อยละ 50-59)   และผลคะแนนอยูใ่นช่วง
ชั้นท่ี 5 คือ (ต ่ากว่าร้อยละ 50) จ านวน 3 คน เน่ืองจากไม่ส่งงาน คิดเป็นร้อยละ 4.41  (จากจ านวนนักศึกษา
ทั้งหมด 68 คน) 

ผลคะแนนดงักล่าวไดแ้สดงใหเ้ห็นวา่ นกัศึกษาส่วนใหญ่ มีผลคะแนนดา้นทกัษะการเขียนเฉล่ียเฉพาะ
บุคคล อยูใ่นช่วงชั้นท่ี 1 คือ ร้อยละ 89.71 ช่วงชั้นท่ี 2 และ 5b มีเท่ากนั คือร้อยละ 4.41 และไม่มีนกัศึกษาคนใด
ไดค้่าเฉล่ียในช่วงชั้นท่ี 4 

                  จากขอ้มูลวดัผลและประเมินผลทกัษะการอ่านภาษาเขมรเบ้ืองตน้ พบวา่คะแนนเฉล่ียของการฝึกอ่าน
คือ ร้อยละ 73.53 จดัอยูใ่นเกณฑผ์ลสัมฤทธ์ิ ดี โดยไดจ้ าแนกค่าคะแนนของนกัศึกษาแต่ละคนเป็น 5 ช่วงชั้น ตาม
ค่าร้อยละ มีผลดงัต่อไปน้ี  

  จากผลคะแนนการปฏิบติัจากแบบฝึกอ่านของนักศึกษาแต่ละคน พบว่า มีนักศึกษาไดผ้ลคะแนนอยู่
ในช่วงชั้นท่ี 1 (ร้อยละ 80-100) จ านวน 32 คน คิดเป็นร้อยละ 47.07  มีผลคะแนนอยูใ่นช่วงชั้นท่ี 2 (ร้อยละ 70-
79) จ านวน 23 คน คิดเป็นร้อยละ 33.82 มีผลคะแนนอยูใ่นช่วงชั้นท่ี 3 (ร้อยละ 60-69) จ านวน 7 คน คิดเป็นร้อย
ละ 10.29   มีผลคะแนนอยูใ่นช่วงชั้นท่ี 4  (ร้อยละ 50-59) จ านวน 3 คน คิดเป็นร้อยละ 4.41  และผลคะแนนอยู่
ในช่วงชั้นท่ี 5 คือ (ต ่ากวา่ร้อยละ 50) จ านวน 3 คน เน่ืองจากไม่ส่งงาน คิดเป็นร้อยละ 4.41 (จากจ านวนนกัศึกษา
ทั้งหมด 68 คน) 

  ผลคะแนนดงักล่าวไดแ้สดงให้เห็นวา่ นกัศึกษาส่วนใหญ่ มีผลคะแนนดา้นทกัษะการอ่านเฉล่ียเฉพาะ
บุคคล อยู่ในช่วงชั้นท่ี 1 คือร้อยละ 47.07 จ านวน รองลงมาคือช่วงชั้นท่ี 2 และ 3 ได้แก่ ร้อยละ 33.82 และ            
ร้อยละ 10.29 ตามล าดบั โดยช่วงชั้นท่ี 4 และ 5 มีค่าเฉล่ียเท่ากนัคือ ร้อยละ 4.41 

 

                 จากขอ้มูลวดัผลและประเมินผลทักษะการพูดและการฟังภาษาเขมรเบ้ืองตน้ พบว่า นักศึกษากลุ่ม
ตวัอยา่ง มีคะแนนเฉล่ียทกัษะการพดูและการฟังคิดเป็นร้อยละ 82.13 จดัอยูใ่นเกณฑผ์ลสมัฤทธ์ิ ดีมาก ทั้งน้ี ไดผ้ล
สรุปคะแนนเฉล่ียแต่ละช้ินงาน และจ าแนกค่าคะแนนของนกัศึกษาแต่ละคนเป็น 5 ช่วงชั้น ตามค่าร้อยละ คือ แบบ
ฝึก ก) มีค่าคะแนนเฉล่ีย 4.15 คะแนน คิดเป็นร้อยละ 82.94  แบบฝึก ข)  มีค่าคะแนนเฉล่ีย 3.99 คิดเป็นร้อยละ 
79.71แบบฝึก ค) มีค่าคะแนนเฉล่ีย 8.31 คิดเป็นร้อยละ 83.09 สรุปค่าคะแนนเฉล่ีย  คิดเป็นร้อยละ 81.19 อยู่ใน
เกณฑ์ผลสัมฤทธ์ิ ดีมาก โดยงานมอบหมาย ก)  ข)  และ ค)  มีผลการประเมินในเกณฑ์ ดีมาก ดี และ ดีมาก 
ตามล าดบั 

 จากตารางสรุปผลคะแนนของนกัศึกษาการท าแบบฝึกเขียนของนกัศึกษาแต่ละคน พบวา่ มีนกัศึกษา
ไดผ้ลคะแนนอยูใ่นช่วงชั้นท่ี 1 จ านวน 60 คน คิดเป็นร้อยละ 88.25 มีผลคะแนนอยูใ่นช่วงชั้นท่ี 2 จ านวน 5 คน 
เป็นร้อยละ 7.35 โดยไม่มีนกัศึกษามีผลคะแนนในช่วงชั้นท่ี 3 และช่วงชั้นท่ี 4 และในช่วงชั้นท่ี 5 มีจ านวน 3 คน 
เป็นร้อยละ 4.41 

  ผลคะแนนดงักล่าวไดแ้สดงใหเ้ห็นวา่ นกัศึกษาส่วนใหญ่ มีผลคะแนนดา้นทกัษะการเขียนเฉล่ียเฉพาะ
บุคคล อยูใ่นช่วงชั้นท่ี 1 รองลงมา คือช่วงชั้นท่ี 2 ช่วงชั้นท่ี 5 ช่วงชั้นท่ี 3  และ ช่วงชั้นท่ี 4 ตามล าดบั 



จากผลคะแนนสอบกลางภาคเรียนและปลายภาคเรียนของนกัศึกษา พบวา่ นกัศึกษามีผลคะแนนสอบ
กลางเรียนเฉล่ีย 12.63 คะแนน จากคะแนนเตม็ 20 คะแนน คิดเป็นค่าเฉล่ียร้อยละ  63.13  อยูใ่นเกณฑพ์อใช ้     ผล
คะแนนสอบปลายภาคเรียนเฉล่ีย 10.35 จากคะแนนเต็ม 30 คะแนน คิดเป็นร้อยละ 34.51 อยู่ในเกณฑป์รับปรุง 
ทั้งน้ี คะแนนเฉล่ียรวมเป็น 22.69 คิดเป็นร้อยละ 45.38 ซ่ึงอยูใ่นเกณฑป์รับปรุง 

จากผลคะแนนสอบกลางภาคเรียนและปลายภาคเรียนของนกัศึกษา พบวา่ นกัศึกษามีผลคะแนนสอบ
กลางเรียนเฉล่ีย 12.63 คะแนน จากคะแนนเต็ม 20 คะแนน คิดเป็นค่าเฉล่ียร้อยละ 63.13 อยู่ในเกณฑ์พอใช ้ผล
คะแนนสอบปลายภาคเรียนเฉล่ีย 10.35 จากคะแนนเต็ม 30  คะแนน คิดเป็นร้อยละ 34.15 อยูใ่นเกณฑป์รับปรุง 
ทั้งน้ี คะแนนเฉล่ียรวมเป็น 22.69 คิดเป็นร้อยละ 45.38 ซ่ึงอยูใ่นเกณฑป์รับปรุง 

ขอ้มูลดงักล่าว แสดงให้เห็นวา่นกัศึกษากลุ่มตวัอยา่งมีผลสัมฤทธ์ิจากการงานท่ีไดรั้บมอบหมายและ
กิจกรรมฝึกปฏิบติัอยูใ่นเกณฑดี์ ในขณะท่ีผลสัมฤทธ์ิจากการสอบขอ้เขียนกลางภาคเรียนอยูใ่นเกณฑพ์อใชแ้ละ
ผลสมัฤทธ์ิจากการสอบขอ้เขียนปลายเรียนอยูใ่นเกณฑค์วรปรับปรุง 

 
สรุปผลการศึกษา 
1.  สรุปและอภิปรายผลจากการศึกษา  

จากการสร้างและใชเ้คร่ืองมือเพ่ือวดัผลสัมฤทธ์ิทกัษะการใชภ้าษาเขมรเพ่ือการส่ือสาร    ในระดบั
เบ้ืองตน้ สามารถอภิปรายผลไดด้งัน้ี   

1) นกัศึกษากลุ่มเป้าหมายมีผลสัมฤทธ์ิจากงานท่ีไดรั้บมอบหมายและกิจกรรมทดสอบฝึกปฏิบติั ท่ีวดั
ทกัษะการอ่าน การเขียน การฟังและการพูด ภาพรวมอยูใ่นระดบัดี ทั้งน้ี อาจเป็น เพราะนกัศึกษาสามารถซกัถาม
ข้อสงสัยผูส้อนและเพื่อนร่วมชั้นได้ ตลอดจนโดยภาพรวมนักศึกษามี ความตั้ งใจและรับผิดชอบงานท่ีรับ
มอบหมายและการทดสอบปฏิบติั    

2) นกัศึกษากลุ่มเป้าหมายมีผลสมัฤทธ์ิจากการสอบขอ้เขียนกลางภาคเรียนอยูใ่นเกณฑ ์ พอใช ้ในขณะ
ท่ีผลสมัฤทธ์ิจากการสอบขอ้เขียนปลายเรียนอยูใ่นเกณฑค์วรปรับปรุง ทั้งน้ีเป็นขอ้มูลท่ี ผูส้อนตอ้งน ามาพิจารณา
ในการจดัการเรียนการสอนและออกแบบแบบทดสอบในคร้ังต่อไป  

3) ผลสมัฤทธ์ิจากการสอบกลางภาคเรียนท่ีอยูใ่นเกณฑพ์อใชแ้ละการสอบขอ้เขียนปลายภาคเรียนท่ีอยู่
ในเกณฑค์วรปรับปรุงนั้น  พบวา่ จากกจ านวนนกัศึกษาทั้ง 68 คน มีนกัศึกษาจ านวน 5 คน คิดเป็นร้อยละ 7.35 ท่ี
มีสัมฤทธ์ิฺจากการสอบขอ้เขียนในเกณฑ์ดี ในขณะท่ีมีนักศึกษาจ านวนถึง 38 คน คิดเป็นร้อยละ 55.88 จึงตั้ ง
ขอ้สังเกตวา่ แมร้ายวิชา 1541501 ภาษาเขมร 1 จะเป็นวิชาบรรยาย แต่ก็เป็นกลุ่มวิชาภาษา ดงันั้นท่ีผูเ้รียนจึงตอ้ง
หมัน่ฝึกฝนทกัษะของตนโดยการทบทวนเน้ือหาบทเรียนตลอดจนศึกษาเพ่ิมเติมจากแหล่งขอ้มูลสารสนเทศอ่ืนๆ 
อยูเ่สมอ จึงจะก่อเกิดทกัษะทางภาษาเฉพาะบุคคลข้ึนมา  

 

2. ข้อเสนอแนะ 
1) จากผลสัมฤทธ์ิการจดัการเรียนการสอนรายวิชา 1541501 ภาษาเขมร 1 ภาคเรียนท่ี 2/2556 พบว่า      

การจัดการเรียนสอนรายวิชาเฉพาะ กลุ่มวิชาภาษาอาเซียนอ่ืนๆ ของหลกัสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา
ภาษาไทย (หลกัสูตรปรับปรุง พ.ศ.2555) ควรศึกษาวิจยัสัมฤทธ์ิทกัษะเฉพาะดา้น เช่น ทกัษะดา้นการอ่าน การ
เขียน โดยออกแบบเคร่ืองมือท่ีสามารถวดัผลการจดัการเรียนรู้ท่ีครบถว้นตามวตัถุประสงค์งานวิจยั เพื่อน าไป
ปรับปรุงการจดัการเรียนการสอนในภาคการศึกษาถดัไปใหมี้ประสิทธิภาพยิง่ข้ึน 



 2) นกัศึกษากลุ่มเป้าหมาย (สาขาวชิาภาษาไทย รุ่น 56 หมู่ 1) เดิมมีจ านวนแรกเขา้ถึง 72 คน และต่อมา
มีจ านวนผูล้งทะเบียนทั้งส้ิน 68 คน ทั้งน้ีมหาวทิยาลยัควรปรับนโยบาย  การจดัแบ่งหมู่เรียนใหเ้หมาะสม กล่าวคือ 
ไม่ควรมีจ านวนเกิน 40 คน ต่อ 1 หมู่เรียน เพ่ือมาตรฐานการจัดการเรียนการสอนและเพ่ือบรรยากาศของ            
การเรียนรู้ท่ีมีประสิทธิภาพ   
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